Saubere Leistung, Kleiner!
Das kompakte Reinigungs- und Desinfektionsgerat PWD 8534.

Miele Professional. Immer Besser.




GrofB3e Leistung

auf kleinem Raum

Kompakte Bauform - héchste Reinigungsleistung

Unser Kleinster lauft zur Héchstform auf und zeigt dabei was in ihm steckt. Das Auftisch-Reinigungs- und Desinfektionsgerat PWD 8534 erzielt
optimale und sichere Aufbereitungsergebnisse, auf die Sie sich verlassen kénnen. Dabei zeichnet er sich vor allem in der Flexibilitdt der Platzierung
aus. Aufgrund der kompakten Form findet er auch in kleinen Hygienerdumen z.B. von GYN- und HNO-Praxen sowie auch in Dermatologie- und
Podologie-Praxen einen Platz - auf der Arbeitszeile oder freistehend.

Angepasst an die Bediirfnisse kleiner Praxen

Der PWD 8534 verfiigt Uber eine kleinere Kapazitat und ist so fiir Praxen mit weniger Instrumentenaufkommen deutlich effizienter. AuBerdem sind
Wasser- und Energieverbrauche im Vergleich zu groBeren Geraten reduziert: Eine effiziente und nachhaltige Lésung fiir kleine Praxen.

Hygienische und intuitive Bedienung

Das 4“-Farbdisplay mit ,,Touch on Glass* verfligt Uber eine intuitive Bedienlogik und mehrere Direktwahltasten fiir schnelle und sichere Arbeits-
schritte. Ebenso einfach ist die hygienische Oberflachenreinigung der Glasblende.
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Das kompakte Reinigungs- und Desinfektionsgerat PWD 8534

Miele Vorteile, die sich lohnen

Mehr Effizienz fiir kleine Praxen

¢ Freistehend als Auftisch-Variante - eine
Loésung fir jeden Hygieneraum

* Angepasste KammergroBe zur bedarfsge-
rechten Aufbereitung in kleinen Praxen

Komfortable Bedienung

¢ Direktwahltasten flr schnellen Zugriff auf
Programme

e 4“ Farb-Display

¢ VVisuelle Kontrolle durch Vollglastur

e Leicht zu reinigende Glasoberflache

Mehr Sicherheit

* Getestete Miele Qualiét unter Einbeziehung
der langjahrigen Erfahrung der Miele An-
wendungstechnik

¢ Unabhangige Systeme zur kontinuierlichen
Uberwachung der Prozessparameter, insbe-
sondere Druck und Temperatur

e Liickenlose Prozessdokumentation

Hohe Qualitéat

¢ Integrierter Wasserentharter fiir optimale
Reinigungsergebnisse

¢ Dreifache Filterung des Wassers fur ein
optimales Spllergebnis

¢ Hochwertiges Edelstahl beim Spulraum,
den Spularmen und Filtern fiir eine hohe
Lebensdauer

Bildnachweis Seite 3, 4*): ©Paolese - stock.adobe.com,
Opeterschreiber.media - stock.adobe.com, ©toyoto-

yo - stock.adobe.com, ©New Africa - stock.adobe.com,
©Mayboro - stock.adobe.com, ©ElenaBessonova - stock.
adobe.com

Einfache Dosierung

¢ Automatische und einfache Dosierung flis-

siger Medien Uber zwei Dosierpumpen

* Die Prozesschemikalien werden aus den
integrierten Chemievorratsbehaltern in
die entsprechenden Aufbereitungsphasen
dosiert

Grindliche Trocknung

e Optimale Losung bei Hohlkdrperinstrumenten

¢ HeiBlufttrocknung DryPlus fir den Werter-
halt der Instrumente mit einem vorgeschal-
teten HEPA Filter der Klasse H 14 (Abschei-
degrad von 99,995%)



Unser kompaktes Reinigungs- und Desinfektionsgerat fur kleine Praxen:

Leistungsbundel - in Miele Qualitat

Reinigungs- und Desinfektionsgerat

Bauform und Ausfiihrung

AuBenmaBe H/B/T [mm]

Gewicht [kg]

AuBenverkleidung

Vollglastur

Touch on Glass, Bedienung mit Direktwahltasten und 4“-Farbdisplay
8 Programme

Vario TD Instrumente

Vario TD GYN

Vario TD ENT (HNO)

5 weitere Programme

Programmablaufanzeige und akustisches Signal bei Programmende
Serielle Schnittstelle RS232

ElektroanschluB

2 WasseranschllUsse
Integrierter Wasserenthérter fiir Kalt- und Warmwasser bis 65°C
2 Dosierpumpen

Trocknung
Konform zur EU-Richtlinie MDD 93/42/EWG

Gerat Ausstattung
PWD 8534 Auftischgerat mit 2 integrierten Chemievorratsbehéltern

Lk rene e e

PWD 8534
Auftischgerét
535x570 (+75)x575
55

Edelstahl

L]
L]
AC 230 V 50 Hz, inkl. Schuko-Stecker

je 1x Kaltwasser AnschluB und
1x AD-Wasser AnschluB

je 1x fir flissigen Reiniger und
1x fur Klarspuler

Integrierte HeiBlufttrocknung Dry Plus

Material-Nr.
11584600



Laufzeiten und Verbrauche: PWD 8534 Reinigen/Desinfizieren Trocknung

Laufzeit (min) KW (1) AD () * Energie (kWh) Laufzeit (min)
Vario TD GYN 66 25 7 1,79 11
Vario TD HNO 60 19 7 1,55 11
Vario TD Instrumente 60 19 7 1,57 11

*Der Einsatz von AD-Wasser in der Schlusssptilung wird empfohlen. Wird kein AD-Wasser eingesetzt, so erhéht sich der Wasserverbrauch beim Kaltwasser um 7 Liter.

C€ 0051

** Only for procucts listed into the 909/MDD certificate

Eine EU-Konformitatserklarung nach MDD 93/42EWG - Richtlinie fiir Medizinprodukte - liegt vor.

Energie (kWh)
0,093
0,093
0,093



Fr ein optimales Zusammenspiel:
Korbe und Einsatze fur das Reinigungs- und Desinfektionsgerat
PWD 8534

APWD 060 Basiskorb
e Zur Aufnahme von diversen Einsatzen und Siebschalen
¢ BeladungsmaBe H 230, B 370, T 395 mm
Hinweis: Im Bereich der Korbabkopplung ist Giber eine
Breite von 50 mm nur eine Tiefe von 370 mm vorhanden.
*H 85, B 395, T 469 mm

APWD 079 Injektorkorb

® Zur optimalen Aufnahme von Hohlk&rperinstrumenten,
Einsétzen & Siebschalen

¢ Ausgestattet mit 16 Injektorplatzen, davon 8 mit Spulhiilse A 817
und 8 mit Blindschraube APLW 072 bestuckt

¢ BeladungsmaBe H 230, B 320, T 395 mm

*H 85, B 395, T 469 mm

APWD 062 Einsatz
e Zur Aufnahme von stehendem Instrumen-
tarium

* Geeignet z.B. fiir die Aufnahme von Feilen,

MeiBel und andere Podologieinstrumente
*H 120, B 125, T 395 mm

E 807 Einsatz

¢ Fir 3 Sieb-/Nierenschalen oder Instrumen-
tentabletts

¢ 4 Halterungen (3 Facher) H 165, Abstand
58 mm

eH 144, B 140, T 290 mm

E 491 Einsatz

¢ Einsatz flir rotierende Instrumente der
Podologie

® Fiir 18 Schafte, max. g 1,8 mm

¢ Fiir 30 Schafte, max. g 2,8 mm

eH53,B70, T120 mm
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E 521/2 Einsatz E 373 Einsatz 1/6 E 416 Einsatz 1/4
® Zur Aufnahme von 7 Zangen e Zur Aufnahme von HNO-Instrumentarium e Zur Aufnahme von 6 ein- oder zweiteiligen
¢ FachergréBe 21 x 80 mm (z. B. Ohrtrichter) Spekula
eH 135, B 100, T 189 mm ¢ Aus Drahtgeflecht mit folgenden e 7 Halterungen, Abstand 40 mm
Maschenweiten: e Fiir Ober- bzw. Unterkorb (Oberkorb nur mit
Boden 3 mm, Seiten 1,7 mm, Deckel 3 mm einteiligen Spekula zu bestiicken)
¢ 28 senkrechte Haltestabe eH 157, B 178, T 279 mm

¢ 2 schwenkbare Tragegriffe
e Fir Ober- bzw. Unterkorb
*H 55, B 150, T 225 mm

L
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E 803 Einsatz 2/5 E 802/1 E 473/2 Einsatz

e Zur Aufnahme von Ohren- und Nasenspe- ¢ Firr die Aufnahme von Sonden, Pinzetten ¢ Sieb mit Deckel fur Kleinstteile
kula oder Skalpellhaltern e Zum Einhéngen in Siebschalen

* 160 Facher ca. 13 x 13 mm * 3 Kunststoffaufnahmen eH 88, B 66, T 66 mm

* Maschenweite Boden: 1,7 mm ® 8 Facher ca. 30 x 28 mm Breite

¢ Fir Ober- bzw. Unterkorb * 8 Facher ca. 16 x 28 mm

*H63,B 165, T 317 mm e 15 Facher ca. 16 x 20 mm

*H 113, B 163, T 295 mm



Ubersicht der Komponenten fiir die PWD 8534
und Besttickungsmaoglichkeiten nach Einsatzfeldern

Typ

APWD 060 Korb

APWD 079 Korb

A 817 Splhilse
APLW 072 Blindschraube
APWD 062 Einsatz
E 373 Einsatz

E 416 Einsatz

E 473/2 Einsatz

E 491 Einsatz

E 521/2 Einsatz

E 802/1 Einsatz

E 803 Einsatz

E 807 Einsatz

E 143 Einsatz

Beschreibung
Zur Aufnahme von diversen Einsatzen und Siebschalen, Bestlickungshéhe 230 mm

Zur Aufnahme von bis zu 8 Hohlkdrperinstrumenten
sowie diversen Einsdtzen und Siebschalen (inkl. 8x A 817 und 8x APLW 072)

Zur optimalen Reinigung, z. B. von HNO-Instrumenten

Zum VerschlieBen von Verschraubungen an Beladungstragern

Zur Aufnahme von stehendem Instrumentarium (z. B. Sonden, Pinzetten)
Zur optimalen Aufnahme von HNO-Instrumentarium

Zur optimalen Aufnahme von 6 ein- und zweiteiligen Spekula

Sieb mit Deckel fur Kleinstteile zum Einhdngen in Siebschalen

Fiir rotierende Instrumente wie Turbinen- oder Winkelstiickschéfte
Zur Aufnahme von 7 Zangen

Zur optimalen Aufnahme von diversem stehenden Instrumentarium
Zur optimalen Aufnahme von Ohren- und Nasenspekula

Fir 3 Sieb- und Nierenschalen oder Instrumententabletts

Siebschale zur optimalen Aufnahme von diversen Instrumenten (ohne Abb.)

Bestiickungsmoglichkeiten der Komponenten nach Einsatzfeldern

Podologie

Gynékologie

HNO

Dermatologie

Med. Praxen
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Material-Nr.

11017140

11587290

10706260

11105320

11017160

3809790

3888650

10623720

7600210

7476430

7984170

4637750

7984220

3830310

E 807



Empfehlung fur die Aufbereitung von medizinischem Instrumentarium
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Vario TD PWD 8534
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RaummaB: ca. 300 x 150 cm (La&nge x Breite)

Optimale Aufbereitungsergebnisse mit der

geeigneten Prozesschemie

® Reiniger: Verwendung von spezieller
Prozesschemikalien fir Reinigungs- und
Desinfektionsgerate (unter Beachtung der
Anwendungsempfehlungen der jeweiligen
Hersteller)

e Klarspuler: Verwendung von spezieller
Prozesschemikalie fir Reinigungs- und
Desinfektionsgerate (unter Beachtung der
Anwendungsempfehlungen der jeweiligen
Hersteller)

¢ Eine Verwendung von Neutralisationsmittel
ist méglich und kann nach Umristung der
entsprechenden Pumpe erfolgen. Bitte
wenden Sie sich an lhren Miele Service
Techniker.

Vario TD

Im von Miele entwickelten Programm Vario TD
erfolgt die Vorreinigung mit niedrigen Tempe-
raturen, damit Blutriickstande nicht denaturie-
ren. Nach einer intensiven Hauptreinigungs-
phase und dem Zwischenspllen erfolgt dann
die thermische Desinfektion mit > 90 °C und
einer Haltezeit von 5 Minuten. Zur optimalen
Schonung z. B. chirurgischer Instrumente
erfolgt die Schlussspllung vorzugsweise mit
VE-Wasser. Dieses Programm eignet sich fir
die routinemaBige Aufbereitung gemas DIN
EN ISO 15883, flr alle thermostabilen Instru-
mente und ist besonders materialschonend.

Aufstellsituation der PWD 8534 im Hygie-
neraum mit durchgehender Arbeitszeile
Bei dieser Anordnung erfolgt die Aufbereitung
entlang einer durchgehenden Arbeitszeile. Die
unreine Seite umfasst Spule und Reinigungs-
und Desinfektionsgerat. Die Reinigungschemie
findet je nach Geratetyp Platz im Spulenun-
terschrank, im integrierten Tank oder im Miele
Dosiermedienschrank. Eine Glasscheibe bewirkt
die Abgrenzung zur reinen Seite mit Klein-Steri-
lisator, Prozessdokumentation und Drucker fir
Sterilgut-Etiketten.
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Osterreich

Miele Gesellschaft m.b.H.
MielestraBe 1

5071 Wals bei Salzburg

Verkauf:

Telefon: +43 (0) 50 800 420

Telefax: +43 (0) 50 800 81429

E-Mail: vertrieb-professional@miele.at
www.miele-professional.at

Serviceannahme
Telefon: + 43 (0) 50 800 390
E-Mail: kundendienst@miele.at

Immer besser

Seit 1899 handelt Miele als familiengefihrtes
Unternehmen nach einer klaren Philosophie:
Immer besser. Dieser umfassende Anspruch
legt den Grundstein fiir sprichwértliche Qua-
litdt, Nachhaltigkeit und die Innovationskraft
einer Marke ,Made in Germany*. Ein Verspre-
chen, das professionellen Anwendern die
Gewissheit gibt, sich fiir das richtige Produkt
entschieden zu haben.

Weitere Informationen zu Miele Professional
¢ auf unserer Website:
Ausfihrliche Informationen zu Systemldsun-
gen und Anwendungsbeispielen, techni-
schen Daten, Ausstattungen und Zubehér
sowie Prospekte und Daten zum Download,
® bei LinkedIn:
RegelmaBige Updates zu Neuheiten und
Aktionen sowie Referenzen und Projekten,
¢ in unserem YouTube-Channel:
Anschauliche Produktprasentationen und
Anwendungs-Videos sowie technische
Anleitungen.

Aktiver Umweltschutz:
Das Papier dieses Prospektes ist 100% chlorfrei gebleicht.

Ausgezeichnet

Kompromisslose Zuverlassigkeit bei Produkten
und Service ist der Grund, warum Anwender
regelmaBig Miele zur besten und vertrauens-
wirdigsten Marke wéhlen. Renommierte
Auszeichnungen wie der MX Award, die iF
und reddot Design Awards und der Deutsche
Nachhaltigkeitspreis belegen die heraus-
ragende Stellung von Miele auch im Hinblick
auf Design, Qualitdtsmanagement und
Ressourcenschonung.

Kompetent

Miele Professional entwickelt und produziert
seit Jahrzehnten mit sehr groBer Fertigungstiefe
hochwertige Wéaschereimaschinen, Spilma-
schinen, Reinigungs- und Desinfektionsgerate
sowie Sterilisatoren. Sorgféltig abgestimmtes
Zubehdr, umfassende Beratungsleistungen und
der reaktionsstarke Miele Werkkundendienst
erlauben es, mit den Maschinen jederzeit ein
Optimum an Leistung und Wirtschaftlichkeit zu
erzielen.
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